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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 278375,
29. oktoober 1975,
ovoalbumiini ja laktalbumiini iihise kaubandussiisteemi kohta

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artikli 14 15iget 7 ja artiklit 28, artikleid 92 kuni 94, artik-
lit 111 ja jargmisi ning artiklit 235,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse assamblee arvamust (1)

ning arvestades, et:

asutamislepingu pdllumajandussitteid ei kohaldata, erinevalt
munarebust, ovoalbumiini suhtes, millele asutamislepingu II lisas
ei osutata;

sellest tulenev olukord voib kahjustada iihise pdllumajanduspo-
liitika tulemuslikkust munasektoris;

olukorra tasakaalustatud lahendamiseks on vaja kehtestada ovoal-
bumiini ithine kaubandussiisteem, nii nagu on kehtestatud
munade kohta; kdnealuse siisteemi kohaldamist tuleks laiendada
ka laktalbumiinile, kuna viimast vdib enamikul juhtudel ovoalbu-
miiniga asendada;

vastavalt ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta madrusele (EMU)
nr 2771/75 munaturu ithise korralduse kohta (2) on tihenduses
kehtestatud ithtne munaturusiisteem, mis nieb ette eeskitt toot-
lemata kujul munade ja munarebude voi teataval viisil toodeldud
ovoalbumiini sisaldavate toodete tihtsed maksud ja tihtsed hiivi-
tised kolmandate riikide suhtes;

() EUT C128,9.6.1975, Ik 39.
() EUTL 282, 1.11.1975, Ik 49.

albumiini suhtes kohaldatav kaubandussiisteem peaks jirgima
munade kohta kehtivat siisteemi, kuna esimesena mainitud too-
ted viimastest soltuvad;

ovoalbumiinihind kujuneb tavaliselt munahinna alusel, mis on
tthenduses ja maailmaturul erinev; sellest erinevusest tuleneva
konkurentsi moonutamise valtimiseks on vaja tdsta impordi-
maksu nii, et see korvaks nimetatud hinnavahe; kéige sobivam
meetod nimetatud maksu summa méaaramiseks ndib olevat selle
tuletamine koorega munade maksust;

on vaja ette ndha eri koefitsiendid, mis vdtaksid arvesse toodel-
dud toote esitlusviisi;

maailmaturul ei ole munahind ainuke faktor, mis — tootlemisku-
lude kdrval — ovoalbumiinihinda méjutab; impordimaksusiis-
teemi tdhususe tagamiseks on vaja ette niha tdiendav summa,
mis lisatakse maksule siis, kui maailmaturul tehakse ebatavaliselt
madalate hindadega pakkumisi;

eri munatoodete tiheda majandusliku seose tdttu on vaja ovoal-
bumiini ja laktalbumiini puhul ette ndha voimalus kehtestada
turustusnorme, mis oleksid vdimaluste piires kooskdlas madruse
(EMU) nr 277175 artikli 1 18ike 1 punktis b sétestatud turustus-
normidega;

médral, mis on vajalik méaruses (EMU) nr 2771/75 munade kohta
kehtestatud eksporditoetuste korra ja kdesoleva mairuse nduete-
kohaseks toimimiseks, tuleks sitestada sisese to6tlemise regulee-
rimine voi keelamine, kui turu olukord seda nouab;

impordimaksusiisteem vdimaldab loobuda ithenduse vilispiiril
koigist muudest kaitsemeetmetest; tihtse turu loomiseks tuleb
tithenduse sisepiiridelt korvaldada konesolevate kaupade vaba lii-
kumise koik takistused;
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Uhenduse ja kolmandate riikide vahelises kaubanduses
kohaldatakse imporditollimaksu jargmistele toodetele:

Uhise tollitariifistiku

rubriiginumber Toote kirjeldus

ex 35.02 Albumiinid
ex A I Muud (inimtoiduks kdlbmatud voi kdlbmatuks
muudetud):

a) ovoalbumiin ja laktalbumiin:
1. kuivatatud (lehtedena, helvestena, graa-
nulitena, pulbrina)
2. muud

Artikkel 2

1. Artiklis 1 osutatud toodete importimisel ithendusse vordub
tollimaks maksuga koorega munade pealt, mis on kinnitatud
kooskdlas mddruse (EMU) nr 2771/75 artikli 4 15ike 1 sitetega,
kusjuures seda summat korrutatakse kdnealuste toodete artiklis 3
nimetatud koefitsiendiga.

2. Maksusummad kinnitatakse eelnevalt kolmeks kuuks maaruse
(EMU) nr 277175 artiklis 17 sitestatud korras.

Artikkel 3

Artiklis 1 loetletud toodete koefitsiendid madratakse mairuse
(EMU) nr 2771/75 artiklis 17 sitestatud korras vastavalt miaruse
(EMU) nr 2771(75 artikli 5 18ike 1 teises taandes sitestatud
tiiendava maksumuse ja munakollase kindlaksmédratud
koefitsientide suhtele.

Artikkel 4

Kui ithenduse turul hinnad oluliselt tdusevad ja selline olukord
tdendoliselt jatkub, pdhjustades turuhdireid voi dhvardades neid
esile kutsuda, voib votta vajalikke meetmeid.

ettepanekul  kvalifitseeritud
kdesoleva artikli  dldised

Noukogu  votab  komisjoni
hailteenamusega  vastu
rakenduseeskirjad.

Artikkel 5

1. Artiklis 1 nimetatud vedelatele ja kiilmutatud toodetele méa-
ratakse kindlaks iiks liitisihind ja sealsamas nimetatud kuivatatud
toodetele teine liiiisihind. Kindlaksmaaramisel voetakse aluseks
vastavalt mairuse (EMU) nr 2771/75 artikli 7 18ike 2 sitetele kin-
nitatud koorega munade lutisihind, arvestades alusmaterjali
madalamaid hindu, artiklis 3 osutatud koefitsiente ja to6tlemis-

kulusid.

2. Liiiisihind miiratakse eelnevalt kindlaks kolmeks kuuks.

3. Kui toote vaba pakkumishind tithenduse piiril langeb alla liiii-
sihinna, suurendatakse selle toote impordimaksu lisasumma vor-
ra, mis vordub liiiisihinna ja vaba pakkumishinna vahega.

Seda impordimaksu ei suurendata kdnealuse lisasumma vorra
nende kolmandate riikide puhul, kes on valmis ja voimelised
tagama, et nende territooriumilt parit ja ithendusse imporditavate
toodete hind ei lange allapoole kdnealuse toote liiiisihinda ja et
vilditakse mis tahes moonutusi kaubanduses.

4. Vaba pakkumishind ithenduse piiril méddratakse kogu kolman-
datest riikidest tulevale impordile.

Kui eksporti tthest voi mitmest kolmandast riigist mdjutavad tava-
pdrasest madalamad hinnad, mis on muudes kolmandates riiki-
des kehtivatest hindadest madalamad, siis maaratakse ekspordile
konealustest kolmandatest riikidest teine vaba pakkumishind

piiril.

5. Kéesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu madruses (EMU) nr 2771/75 kehtestatud korras.

Samas korras miiratakse:
— liiisihinnad,

— vajaduse korral lisasummad.

Artikkel 6

Artiklis 1 nimetatud toodete kohta vdib vastu votta turustusnor-
mid, mis konealuste toodete omadusi arvestades vastaksid maa-
ruse (EMU) nr 2771[75 artikli 2 1dikes 2 sitestatud
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turustusnormidele sama madruse artikli 1 16ike 1 punktis b nime-
tatud toodete suhtes. Kdnealused normid voib eelkdige kehtestada
kvaliteedi jirgi liigitamise, pakendamise, ladustamise, transporti-
mise, esitlemise ja turustamise kohta.

Normid, nende kasutusala ja rakendamise iildeeskirja votab
komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud hddlteenamusega vastu
nodukogu.

Artikkel 7

Munaturu ithise korralduse ja kdesoleva mairuse nduetekohaseks
toimimiseks ~vajalikul médral voib noukogu komisjoni
ettepanekul kvalifitseeritud héalteenamusega keelata tdielikult voi
osaliselt sisese tootlemise tolliprotseduuri artiklis 1 loetletud
toodete puhul, mis on mdeldud koénealuses artiklis loetletud
toodete tootmiseks.

Artikkel 8

1. Kéesoleva maidrusega reguleeritud toodete tariifse klassifitsee-
rimise suhtes kohaldatakse iihise tollitariifistiku t6lgendamise
tildeeskirja ja selle rakendamise erieeskirju; kdesoleva mairuse
kohaldamisest tulenev tariifinomenklatuur inkorporeeritakse iihi-
sesse tollitariifistikku.

2. Kui kédesolevas mddruses ei ole sitestatud teisiti voi kui nou-
kogu ei ole komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalteenamu-
sega otsustanud teha erandit, siis keelatakse:

— tollimaksu voi mis tahes samavdidrse toimega maksu
noudmine,

— iihegi koguselise piirangu voi samavdirse toimega meetme
kohaldamine.

Koiki meetmeid, millega piiratakse teatavasse kategooriasse kuu-
luvatele isikutele impordi- voi ekspordilitsentside viljastamist,
kisitletakse koguseliste piirangutega samavdirse toimega meet-
metena.

Artikkel 9

Artiklis 1 nimetatud tooteid, mis on valmistatud voi saadud
toodetest, mille suhtes ei kohaldata asutamislepingu artikli 9
16iget 2 ja artikli 10 1iget 1, ei lubata tihenduses vabasse ringlusse.

Artikkel 10

Liikmesriigid ja komisjon annavad iiksteisele kdesoleva mairuse
rakendamiseks vajalikku teavet. Sellise teabe edastamise ja
levitamise kord vdetakse vastu miidruse (EMU) nr 2771/75
artiklis 17 satestatud korras.

Artikkel 11

1. Kdesolevaga tunnistatakse kehtetuks noukogu
27. juuni 1967. aasta madrus nr 170/67/EMU, (') millega on
sdtestatud ovoalbumiini ja laktalbumiini ithine kaubandussiisteem
ja tunnistatud kehtetuks méadrus nr 48/67/EMU (muudetud ma-
rusega (EMU) nr 1081/71 (2)).

2. Viiteid 16ikega 1 kehtetuks tunnistatud mairusele tdlgenda-
takse viidetena kdesolevale miirusele.

Viiteid kdesoleva mairuse artiklitele tuleb lugeda vastavalt esita-
tud vastavustabelile.

Artikkel 12

Kéesolev médrus joustub 1. novembril 1975.

Kéesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kaikides liikmesriikides.

Luxembourg, 29. oktoober 1975

Noukogu nimel
eesistuja

G. MARCORA

() EUT 130, 28.6.1967, Ik 2596/67.
() EUTL 116, 28.5.1971,1k 9.
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Madrus nr 170/67/EMU

Artikkel 5a
Artikkel 6
Artikkel 7
Artikli 8 1dige 2
Artikkel 9

LISA

Vastavustabel

Kadesolev mddrus

Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10



